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TRACTION FREE

Istruzioni di montaggio

O
p
<
fz
-

Montaggio centralina

ATTENZIONE:
prima di procedere, scollegare il cavo positivo
della batteria

Smontare la parte frontale del veicolo (Fig. 1)
Si consiglia di posizionare la centralina

all interno del cassetto dx (Fig. 2)

Portare 1 cavi della centralina Malossi dal
cassetto alla zona in cui si andr ad operare,
avendo cura che gli stessi non interferiscano
con la rotazione della forcella

Individuare la centralina ABS (Fig. 3)

Con una leggera pressione, spostare il blocco
del connettore (Fig. 4)

Una volta liberato il connettore, aprire la
guaina per individuare 1 cavi (Fig. 5)

Sar necessario operare sul seguenti cavi:
»Blanco/giallo

»Blanco/verde

»Marrone/blanco

Cavo Bianco/giallo:

tagliare a circa 30 mm dal connettore (Fig. 6)
spellare entrambe le estremit del cavo per
circa 5 mm (Fig. 7)

collegare Il cavo che fuoriesce dal connettore
al cavo giallo della centralina Malossi
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utilizzando | apposita guaina termosaldante
(Fig. 8)

| due capli del cavi vanno inseriti al centro della
guaina nella quale Lt presente lo stagno, che
andr successivamente riscaldato (Fig. 9) In
modo da saldare | cavi
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Procedura di stagnatura:
Portare il termoso Iatore a 200
Posizionarlo ad una distanza di 20/30 mm dal
cavo
ATTENZIONE: schermare con una lastra di
lamiera o simili le parti circostanti onde evitare
di danneggiarle durante la procedura di
riscaldamento
La trasparenza della guaina consente di
veri icare | avanzamento della saldatura:
quando lo stagno risulta liguido, sar
necessario interrompere Il surriscaldamento
e mantenere fermi i cavi Ino a completo
ra reddamento
Una volta ra reddato, veri icare che | cavi
silano e ettivamente saldati esercitando una
lieve trazione sugli stessi
Procedere come appena descritto anche per |
cavi bianco/verde e marrone/bianco, utilizzando
sempre la guaina per collegare gli spezzoni
seguendo lo schema seguente:

applicare il rubacorrente fornito nel kit Malossi
al cavo marrone/bianco che fuoriesce dal
connettore (Fig. 10)

collegare Il faston rosso al rubacorrente

(Fig. 11)



AT TENZIONE:

una volta collegato il connettore al rubacorrente
suggeriamo di nastrare il gruppo cavi,

INn mododa evitare che le oscillazioni del
rubacorrente causate dalle vibrazioni del
motore usurino | cavi stessi.
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collegare 1l cavo nero che esce dalla centralina
Malossi alla vite di 1ssaggio spechietto
(Fig. 12)

Verl icainstallazione
Riallacciare il cavo positivo della batteria
Posizionare Il trimmer su Bypass (BPS)
Commutare su ON il pulsante del veicolo,
senza avviare Il motore
Sul Traction free si accender Il led Bypass di
colore verde
Far ruotare manualmente la ruota anteriore
Il led arancione FRONT lampegger In base
alla velocit con la guale farete girare la ruota
Eseguire |la stessa operazione sulla ruota
posteriore (REAR)
Laccensione dei LED confermer |esatto
montaggio del Traction free
Se nel fare queste operazioni | led si accendono
Invertiti signi ica che 1 1li sono stati invertiti.

Veri icato Il corretto montaggio, procedere
rimontando le parti precedentemente smontate.



Settaggio

ATTENZIONE:

La selezione delle modalit operative del
Malossi Traction Free deve essere e ettuata a
veicolo spento, tramite Il
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commutatore rotativo a 4 posizioni presente
sulla parte anteriore del dispositivo.

Le funzioni selezionabili sono le seguenti:

»Bypass (led verde) => ripristina la
con igurazione originale

»Tcs-0 (led rosso) => disabilita il controllo di
trazione

»Limit-o (led rosso) => disabilita il limitatore
del tachimetro

»Tcs+Lim (2 led rossi) => disabilita il controllo
di trazione e il limitatore del tachimetro

Le funzioni selezionate sono confermate all atto
dell accensione dai rispettivi led di stato.

Veicoli 530cc:

Questi veicoli non presentano il limitatore di
velocit , pertanto £ sconsigliato selezionare

Il trimmer su Limit-o o Tcs+Lim poich@d
comprometterebbe la funzionalit del
tachimetro (che si fermerebbe a max 165 km/h).



Veicoli 560cc:

Posizionando il trimmer su Limito o Tcs+Lim

verr eliminato il limitatore di velocit , ma

la funzionalit del tachimetro sar regolare
Ino a 165 km/h, superati | quali | indicatore
rester 1sso sebbene Il veicolo continui ad
Incrementare la velocit .

NB: Nel Traction Free L presente un connettore
utile a collegare un display opzionale

che consentir dirilevare la velocit In
contemporanea al tachimetrodel veicolo

e senza limitazioni (Fig. 13) - disponibile a
catalogo a partire dalla primavera 2022.
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Speriamo che lel abbia trovato su icientemente
esaustive le indicazioni che precedono.

Nel caso In cul gualche punto le risultasse
poco chiaro, potr nterpellarci per iscritto
compilando | apposito modulo inserito

nella sezione contatti del ns. sito Internet
(malossistore.com). Ringraziamo In dora
per le osservazioni e suggerimenti che

vorr eventualmente farci pervenire. La
Malossi si commiata e coglie | occasione per
complimentarsi ulteriormente con Lel ed
augurarle un Buon Divertimento. In BOCCA al
LUPO e ... alla prossima.

Le descrizioni riportate nella presente
pubblicazione, si iIntendono non impegnative.
Malossi si riserva il diritto di apportare

modi iche, qualora lo ritenesse necessario,

al ne di migliorare il prodotto, e non si
assume nessuna responsabilit per eventuall
errori tipogra ici e di stampa. La presente
pubblicazione sostituisce ed annulla tutte le
precedenti riferite agli aggiornamenti trattati.

Garanzia
Consulta le condizioni relative alla garanzia:
malossistore.com/it/it/warranty.

Prodotti riservati esclusivamente alle
competizioni nel luoghi ad esse destinate
secondo le disposizioni delle competenti
autorit sportive. Decliniamo ogni
responsabilit per | uso improprio.
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TRACTION FREE

Installation instructions

Control unit installation

CAUTION:
before proceeding, disconnect the positive
battery cable

Remove the front part of the vehicle (Fig. 1)

It Is recommended to place the control unit
Inside the righthand drawer (Fig. 2)

Route the cables of the Malossi control unit
from the drawer to the area where you will
operate, taking care that they do not interfere
with the rotation of the fork

Locate the ABS control unit (Fig. 3)

With light pressure, move the connector block
(Fig. 4)

Once the connector is free, open the sheath to
locate the cables (Fig. 5)

It will be necessary to work on the

following cables:

»White/yellow

»\White/green

» Brown/white
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White/yellow cable;

Cut approx. 30 mm from the connector

(Fig. 6)
Strip both ends of the cable by approx. 5 mm

(FI1g. 7)
8



Connect the cable coming out of the
connector to the yellow cable of the Malossi
control

unit using the special heatsealing sheath

(Fig. 8) the two ends of the cables should be
Inserted into the centre of the sheath in which
the tin Is located and then heated (Fig. 9) In
order to solder the cables

Tinning procedure:
Heat up the hot air gun to 200
Position It at a distance of 20/30 mm from the
cable
CAUTION: shield surrounding parts with a
sheet of metal or similar to prevent damage
during the heating process
The transparency of the sheath makes
It possible to check the progress of the
soldering process: when the tin is liquid, it will
be necessary to stop overheating and keep
the cables still until they have cooled down
completely
Once cooled down, check that the cables are
actually soldered by exerting a slight traction
on them
Proceed as previously described for the white/
green and brown/white cables, always using the
sheath to connect the strands according to the
diagram below:
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apply the current tap provided in the Malossi
kit to the brown/ white cable coming out of
the connector (Fig. 10)



connect the red faston to the current tap
(Fig. 11)

CAUTION:

Once the connector has been connected to the
current tap, we recommend taping the cable
assembly to prevent the cables from being worn
by the oscillations of the current tap caused by
the vibrations of the motor.
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connect the black cable coming out of the
Malossi control unit to the mirror IXing screw
(Fig. 12)

Installation check
Reconnect the positive battery cable
Set the trimmer to Bypass (BPS)
Set the vehicle switch to ON, without starting
the engine
The green Bypass LED on the Traction free will
light up
Rotate the front wheel manually
The orange FRONT LED will lash according to
the speed at which you turn the wheel
Carry out the same operation on the rear
wheel (REAR)
The illumination of the LEDs will con irm the
correct installation of the Traction free
If, In doing so, the LEDs that light up are
Inverted, then the wires are inverted.

Once the correct installation has been checked,
reassemble the previously disassembled parts.
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Setting up

CAUTION:

The Malossi Traction Free operating modes
must be selected with the vehicle turned o ,
using the 4-position rotary switch on the front
of the device.

The selectable functions are as follows:
»Bypass (green led) => restore original
con iguration
»Tcs-0 (red led) => disables traction control
»LimIit-o (red led) => disables the
speedometer limiter
»Tcs+Lim (No. 2 red leds) => disable traction
control and speedometer limiter
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The selected functions are con irmed by
their respective status LEDs when ignition Is
switched on.

530cc vehicles:

These vehicles do not have a speed limiter, so it
IS not recommended to set the trimmer to Limit-
O or Tcsthim

as this would compromise the functionality of
the speedometer (which would stop at max. 165

km/h).
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560cc vehicles:

Setting the trimmer to Limit-o or Tcs+Lim

will eliminate the speed limiter, but the
functionality of the speedometer will be normal
up to 165 km/h, after which the indicator will
remain ixed although the vehicle continues to
Increase speed.

NB: Traction Free has a connector to connect
an optional display that will allow the speed to
be measured at the same time as the vehicles
speedometer and without limitation (Fig. 13) -
available in the catalogue from spring 2022.
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We hope you found the above instructions

su Iciently clear. However, If any points are not
particularly clear, please contact us completing
the special form inserted in the contact
section on our Internet site (malossistore.com).
We thank you in advance for any comments

and suggestions you may wish to send us. So
goodbye from us all at Malossi, and please
accept our compliments. Have Fun. GOOD
LUCK and see you next time.

The descriptions in this publication are not
binding. Malossi reserves the right to make
modi ications, If it considers them necessary,
and does not accept any responsibility for any
typographic or printing errors. This publication
replaces all previous publications referring to
the updating matters contained therein.
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Warranty
Look up warranty terms:
malossistore.com/it/it/warranty.

These products are reserved solely for races
INn locations reserved for those purposes and
In accordance with the regulations issued by
the competent authorities for sports events.
We decline any and all responsibility for
Improper use.
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TRACTION FREE

Instructions de montage

Montage du bo tier

ATTENTION:
avant de commencer, ddbrancher le ¢ ble
positif de la batterie

D@monter la partie frontale du v@hicule (Fig. 1)
Il est recommand@ de placer le bo tier
| Int@rieur du tiroir de droite (Fig. 2)
Porter les ¢ bles du bo tier Malossi du tiroir
la zone dans laguelle le travail aura lieu, en
prenant soin qu ils nentravent pas la rotation
de la fourche
Localiser le bo tier ABS (Fig. 3)
| aide d une I@dgtre pression ddplacer le
blocage du connecteur (Fig. 4)
Une fois le connecteur lib@rd, ouvrir la gaine
pour localiser les ¢ bles (Fig. 5)
Il est ndcessaire d agir sur les ¢ bles suivants:
»Blanc/jaune
»Blanc/vert
» Marron/blanc
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C Dble Blanc/jaune:

couper environ 30 mm du connecteur

(Fig. 6);
ddnuder les deux extrdmitds du ¢ ble sur
environ 5 mm (Fig. 7)
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relier le ¢ ble en provenance du connecteur
au ¢ ble jaune du bo tier Malossi au moyen de
la gaine thermosoudante fournie (Fig. 8) :
Ins@rer les deux extrdmit@ds des c bles au
centre de la gaine dans laquelle se trouve

| @tain qui sera ensuite chau @ (Fig. 9) de
manitre souder les c bles

Proc@ddure de soudage |@dtain:

chau er le pistolet souder 200

le placer une distance de 20/30 mm du

c ble

ATTENTION: protdger les pit.ces

environnantes avec une plague det le

pour @viter de les endommager pendant la

procddure de chau age

La transparence de la gaine permet de

v@ri ler |@volution du soudage : lorsque | @tain

devient liguide, interrompre le chau age et

maintenir les ¢ bles immobiles jusqu leur

refroidissement total

Une fois refroidis, v@ri ier gue les ¢ bles sont

bien soud@s en y exer ant une I@dgtre traction
Proc@dder de la mEme fa on pour les c bles
blanc/vert et marron/blanc, toujours en utilisant
la gaine pour relier les morceaux, selon le
sch@ma suivant:
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appliquer le collecteur de courant fourni
avec le kit Malossi au ¢ ble marron/blanc en
provenance du connecteur (Fig. 10)
brancher le faston rouge au collecteur de
courant (Fig. 11).
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ATTENTION:

une fois que le connecteur est relid au
collecteur de courant, il est recommand@d de
guiper le groupe ¢ bles a Iin d@viter que les
oscillations du collecteur de courant dues aux
vibrations du moteur ne les endommagent.

relier le ¢ ble noir en provenance du bo tier
Malossi la vis de ixation en miroir (Fig. 12)

V@ri 1er | installation
Rebrancher le ¢ ble positif de la batterie
Placer le trimmer sur Bypass (BPS)
Tourner sur ON le bouton du v@hicule sans
d@marrer le moteur
Le LED Bypass vert s allume sur le dispositif
Traction Free
Faire tourner manuellement la roue avant
Le LED orange FRONT clignote en fonction de
la vitesse avec laguelle la roue tourne
E ectuer la mEme opdration avec la roue
arritre (REAR)
Lallumage des LED con irme le montage
correct du dispositif Traction Free

Si lors de cette op@ration les LED sallument
| Inverse, cela signi ie que les ils ont

Otd inversgds.

Une fois que le montage est v@ri 14,
continuer en remontant les pit.ces
prdcddemment ddmontdes.
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R@glage

ATTENTION:

La s@lection des modes de fonctionnement

du Traction Free de Malossi doit Etre e ectu@de
avec le v@hicule @teint, laide du commutateur
rotatif 4 positions prdsent sur la partie
ant@rieure du dispositif.

Les fonctions pouvant Etre s@lectionn@es sont

les suivantes:

»Bypass (led vert) => r@initialise la
con iguration originale

»Tcs-0 (led rouge) => d@sactive le contr le de
la traction

»Limit-o (led rouge) => d@sactive le limiteur
du tachymkttre

»Tcs+tLim (2 led rouges) => d@sactive le
contr le de la traction et le limiteur du
tachymt.tre
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Les fonctions s@lectionn@es sont con irmgdes
lors de lallumage par les LED d @tat respectifs.

V@hicules 530cc:

Ces v@hicules ne comprennent pas de

limiteur de vitesse, Il est donc d@dconselll?

de s@lectionner le trimmer sur Limito ou

Tcs+Lim car cela risque de compromettre le

fonctionnement du tachymkttre (qui s arrEterait
165 km/h maximum).
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V@hicules 560cc:

en pla antle trimmer sur Limito ou Tcs+Lim,
le limiteur de vitesse est dlimin@ mais le
fonctionnement du tachymkt.tre est r@dgulier
jusqu 165 km/h, au-dessus desquels

| Indicateur reste ixe mEme si la vitesse du
vdhicule continue d augmenter.

NB: le dispositif Traction Free contient un
connecteur sur lequel brancher un @cran

en option, permettant de relever la vitesse
simultan@ment au tachymttre du v@hicule et
sans limite (Fig. 13) - disponible en catalogue
dts le printemps 2022.
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Nous esp@drons que vous avez trouvd

su Isamment claire les indications qui ont
prdc@d@d. Dans le cas ou certains points ne vous
seralent pas clairs, Ils vous est possible de nous
Interpeller en remplissant le module se trouvant
dans la section contact de notre site internet
(malossistore.com). Nous vous remercions

d avance des @ventuelles observations et
suggestions que vous voudrez bien nous faire
parvenir. Malossi prend maintenant cong@ et
pro Ite de loccasion pour vous f@liciter une fois
encore et vous souhaiter un Bon Divertissement.
BONNE CHANCE et  la prochaine!

Les descriptions reportdes dans cette
publication nengagent rien. Malossi

se rdserve le droit d apporter toutes les

modi ications gu elle jugera n@cessaires et
d@cline toute responsabilitd pour d @ventuelles
coquilles et erreurs d impression. Cette
publication remplace et annulle toutes les
publications prdc@ddentes relatives aux thtmes
mis jour.
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Garantie
Consultez les conditions relatives la garantie:
malossistore.com/it/it/warranty.

Ces articles sont uniguement destin@ds aux
compdtitions dans les lieux gui leur sont
rdserv@ds, conform@ment aux dispositions
des autoritds sportives compdtentes.

Nous ddclinons toute responsabilitd en cas
d utilisation abusive.
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TRACTION FREE

Montageanleitung

Installation der Z ndbox

ACHTUNG:
Bevor Sie mit der Installation beginnen, m ssen
Sie das Pluskabel von der Batterie trennen

Demontieren Sie den vorderen Tell des
Fahrzeuges (Fig. 1)

Es wird empfohlen, die Z ndbox im Inneren
des rechten Kasten zu positionieren (Fig. 2)
Bringen Sie die Kabel der Malossi-Z ndbox
vom Kasten in den Bereich in den Sie arbeiten
werden. Stellen Sie sicher, dass sie die
Drehung der Gabel nicht behindern

Suchen Sie die Z ndbox ABS (Fig. 3)
Verschieben Sie mit einem leichten Druck den
Block des Steckers (Fig. 4)

Nachdem Sie den Stecker freigelegt haben,
m ssen Sie die Schutzkappe entfernen, um

auf die Kabel zugreifen zu k nnen (Fig. 5) T

. . . . ®,
Sie m ssen bel folgenden Kabeln eingreifen: 2
»Wel /Gelb a
»Wel /Gr n a
»Braun/Wel

Kabel Wel /Gelb:

Schneiden Sie das Kabel etwa 30 mm vor dem
Stecker ab (Fig. 6)
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Ziehen Sie die Schutzh lle des Kabels an
beiden Enden um etwa 5 mm ab (Fig. 7)
Verbinden Sie das aus dem Stecker
kommende Kabel mit dem gelben Kabel der
Z ndbox von Malossi mit Hilfe des speziellen
Hel siegelmantels (Fig. 8)

Die beiden Kabelenden m ssen in die Mitte
des Mantels eingef hrt werden, in dem sich
das Zinn be indet, das anschlie end erhitzt
wird (Fig. 9) um die Kabel miteinander zu
verschwel en

Verzinnverfahren:
Bringen Sie das Hei luftgebl se auf 200
Positionieren Sie ihn in einem Abstand von
20/30 mm zum Kabel
ACHTUNG: Umliegende Teile mit einem Blech
0. . abschirmen, um Besch digungen beim
AU heizen zu vermeiden
Die Transparenz des Mantels erm glicht es
Ihnen, den Schwel fortschritt zu berpr fen:
Wenn das Zinn | ssig ist, m ssen Sie die

berhitzung stoppen und die Kabel ruhig
halten, bis sie vollst ndig abgek hlt sind
berpr fen Sie nach dem Abk hlen, ob die

Kabel tats chlich verl tet sind, indem Sie
einen leichten Zug darauf aus ben

Gehen Sie auch f r die Kabel wel /gr n

und braun/wei wie oben beschrieben

vor, verwenden Sie immer den Mantel

zum Verbinden der Segmente nach

folgendem Schema:
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Bringen Sie den im Malossi-Kit mitgelieferten
Kabel-Schnellverbinder an dem braun/wei en
Kabel an, das aus dem Stecker herauskommt
(Fig. 10)

Verbinden Sie den roten Faston-Stecker mit
dem Kabel-Schnellverbinder (Fig. 11)

ACHTUNG:

Nachdem der Stecker mit dem Kabel-
Schnellverbinder verbunden wurde, empfehlen
wir, die Kabelgruppe abzukleben, um zu
verhindern, dass die durch die Vibrationen des
Motors verursachten Schwingungen des Kabel-
Schnellverbinders die Kabel selbst verschlel en.

Verbinden Sie das von der Malossi-Z ndbox
kommmende schwarze Kabel mit der
Spiegelbefestigungsschraube (Fig. 12)

Kontrolle der Installation
Schlie en Sie das Pluskabel wieder an die
Batterie an
Positionieren Sie den Trimmer am Bypass (BPS)
Schalten Sie den Fahrzeugschalter auf ON,
ohne den Motor zu starten
Am Traction Free schaltet sich die gr ne
Bypass-LED ein
Drehen Sie das Vorderrad von Hand
Die orange Led FRONT blinkt basierend auf der
Geschwindigkeit mit der Sie das Rad drehen
Den gleichen Vorgang beim Hinterrad (REAR)
ausft hren
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Das Einschalten der LED best tigt die korrekte
Montage des Traction Free
Schalten sich bei der Durchf hrung dieser
Vorg nge die LEDs vertauscht ein, wurden die
Kabel vertauscht.

Kontrollieren Sie die korrekte Montage
und montieren Sie die zuvor demontierten
Telle wieder.

Einstellung

ACHTUNG:

Die Auswahl der Betriebsarten des Traction
Free von Malossi muss bel ausgeschaltetem
Fahrzeug ber den Drehschalter mit 4
Positionen an der Ger tevorderseite erfolgen.

Folgende Funktionen kK nnen

ausgew hlt werden:

»Bypass (gr ne LED) => Wiederherstellung der
Originalkon iguration

»Tcs-0 (rote LED) => deaktiviert die
Antriebskontrolle

»Limit-o (rote LED) => deaktiviert den
Geschwindigkeltsbegrenzer

» Tcs+Lim (2 rote LEDs) => deaktiviert
sowohl die Antriebskontrolle als auch den
Geschwindigkeltsbegrenzer

Die ausgew hlten Funktionen werden beim

Einschalten der entsprechenden Status-
LEDs best tigt.
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Fahrzeug mit 530 ccm:

diese Fahrzeuge verf gen Dber keinen
Geschwindigkeitsbegrenzer, daher ist es nicht
empfehlenswert, den Trimmer auf Limit-o oder
Tcs+Lim zu w hlen, da dies die Funktionalit t
des Tachometers beeintr chtigen w rde (der
bel max. 165 km/h stoppen w rde).

Fahrzeug mit 560 ccm:

durch Positionierung des Trimmers

auf Limito oder Tcs+Lim wird der
Geschwindigkeitsbegrenzerdeaktiviert,
allerdings bleibt die Tachofunktion bis 165
km/h normal, dar ber bleibt die Anzeige Ix,
obwohl das Fahrzeug die Geschwindigkeit
welter erh ht.

Hinwelis: Im Traction Free gibt es einen Stecker,
der f r den Anschluss eines optionalen Displays
vorgesehen ist, mit dem die Geschwindigkeit
gleichzeitig mit dem Fahrzeugtachometer

und ohne Einschr nkungen gemessen

werden kann (Fig. 13) - im Katalog ab Fr hjahr
2022 verf gbar.
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Wir ho en, Ihnen mit den hier beschriebenen
Anleitungen ausreichend Auskunft gegeben
zU haben. Sollten Sie noch Fragen haben, so
ersuchen wir Sie das spezielle Formular auf
der Kontakt Seite auf unsererer Internetseite
auszuf llen.(malossistore.com). Wir danken
Ihnen bereits Im voraus f r die an uns
gerichteten Tipps und Anmerkungen. Malossi
verabschiedet sich nun, w nscht Ihnen viel
Spa ...biszum n chsten Mal.

Die Beschreibungen in dieser Anleitung sind
nicht bindend. Malossi beh It sich das Recht
vor, notwendige " nderungen durchzuf hren
und kann nicht f r etwaige inhaltliche oder
Druckfehler verantwortlich gemacht werden.
Diese Anleitung ersetzt alle vorhergegangenen
bezogen auf die erfolgten ""nderungen darin.

Garantie
Bitte pr fen Sie unsere Garantiebedingungen:
malossistore.com/it/it/warranty.

Diese Produkte sind ausschlie lich

f rWettk mpfe anden hierf r nach
den Vorschriften der zust ndigen
Sportaufsichtsbeh rdenvorgesehenen
Austragungsst tten bestimmt. Bel
zweckwidriger Verwendung besteht
keine Haftung.
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TRACTION FREE

Instrucciones de montaje

Montaje de la centralita

ATENCI N:
antes de Iniciar desconecte el cable positivo de

la bater a

Desmonte la parte frontal del veh culo (Fig. 1)
Se aconseja poner la centralita en el interior
del caj n derecho (Fig. 2)

Lleve los cables de la centralita Malossi desde
el caj n hasta la zona donde va a operatr,
teniendo cuidado para que no inter ieran con
la rotaci n de la horquilla

ldenti ique la centalita ABS (Fig. 3)

Hacliendo una ligera presi n mueva el blogue
del conector, mueva el blogue del conector
(Fig. 4)

Una vez liberado el conector, abra la cubierta
para identi icar los cables (Fig. 5)

Serk necesario manejar los siguientes cables:
»Blanco/giallo

»Blanco/verde

»Marrone/bianco

Cable blanco/amatrillo:

corte a unos 30 mm del conector (Fig. 6)
pele unos 5 mm de los dos extremos del cable

(FIg. 7)

~

—
O
Z
<
0
%,
LLI

20




conecte el cable gue sobresale del conector
con el cable amarillo de la centralita Malossi
utilizando la correspondiente cubierta
termosellable (Fig. 8)

los dos extremos de los cables deben
Introducirse en el centro de la cubierta donde
se encuentra el estazo, gue luego hay que
calentar (Fig. 9) para soldar los cables

Procedimiento de estazado:
Ponga el soplador tdrmico a 200
Col quelo a una distancia de 20/30 mm del
cable
ATENCI N: proteja las piezas circundantes
con una chapa o similar para evitar que
se daxzen durante el procedimiento de
calentamiento
La transparencia de la cubierta perimite
comprobar el progreso de la soldadura:
cuando el estazo estd | quido, serk necesario
detener el sobrecalentamiento y mantener
los cables quietos hasta que se enfr en por
completo
Una vez enfriados, comprueba si los cables
estkn realmente soldados tirando ligeramente
de ellos
Proceda como se acaba de describir tambi@n
para los cables blanco/verde y marr n/blanco,
utilizando siempre la cubierta para conectar las
piezas de acuerdo con el siguiente diagrama:

apliqgue el robacorrientes suministrado en el
kit Malossi al cable marr n/blanco que sale del
conector (Fig. 10)
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conecte el faston rojo a la toma de corriente
(Fig. 11)

ATENCI N:

una vez conectado el conector a la toma de
corriente, se aconseja encintar el conjunto de
cables para evitar gue se desgasten por las
oscilaciones del robacorrientes provocadas por
las vibraciones del motor.

conecte el cable negro que sale de |la
centralita Malossi al tornillo de 1jaci n del
espejo (Fig. 12)

Compruebe lainstalaci n
Vuelva a conectar el cable positivo de la
bater a
Ponga el trimmer en Bypass (BPS)
Ponga el interruptor del veh culo en ON, sin
arrancar el motor
El led verde de Bypass se encenderk en el
Traction free
Gire la rueda delantera manualmente
El led naranja FRONT parpadeark en funci n
de la velocidad a la que gire la rueda
Realice la misma operaci n en arueda trasera
(REAR)
El encendido de los LEDES con irmark si la
tracci n libre estk correctamente montada
Si durante estas operaciones los ledes se
encienden invertidos signi ica gue los cables
estkn invertidos.

~

—
O
Z
<
0
%,
L]

28




Una vez comprobado que el montaje es
correcto, se procede a montar de nuevo las
piezas previamente desmontadas.

Con iguracl n

ATENCI N:

La selecci n de los modos de funcionamiento
del Malossi Traction Free debe realizarse con
el veh culo apagado, mediante el interruptor
giratorio de 4 posiciones situado en la parte
frontal del dispositivo.

Las funciones seleccionables son

las siguientes:

»Bypass (LED verde) => restaura la
con iguracl n original

»Tcs-0 (LED rojo) => desactiva el control de
tracci n

»LimIit-o (LED rojo) => desactiva el limitador
del veloc metro

»Tcs+Lim (2 LED rojos) => desactiva el control
de tracci ny el limitador de velocidad

| as funciones seleccionadas se con irman al

encender el aparatomediante sus respectivos
LEDES de estado.
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Veh culos de 530cc:

Questi veicoli non presentano il limitatore di
velocit , pertanto L sconsigliato selezionare
Il trimmersu Limit-o o Tcs+Lim poichd@
comprometterebbe la funzionalit del

tachimetro (che si fermerebbe a max 165 km/h).

Veh culos de 560cc:

Posizionando Il trimmer su Limito o Tcs+him

verr eliminato il limitatore di velocit , ma

la funzionalit del tachimetro sar regolare
INo a 165 km/h, superati | quali | indicatore
rester 1sso sebbene Il veicolo continul ad
Incrementare la velocit .

NB: Nel Traction Free £ presente un connettore
utile a collegare un display opzionale

che consentir dirilevare la velocit In
contemporanea al tachimetrodel veicolo

e senza limitazioni (Fig. 13) - disponibile a
catalogo a partire dalla primavera 2022.
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Esperamos que usted haya encontrado

sSu icientemente claras las indicaciones
precedentes; en el caso que cualquier punto
no le resultase claro, podrk contactarnos por
escrito redactando el formulario adaptado
para ello incluido en la secci n contatti de
nuestra pigina web malossistore.com. Le
agradecemos desde ahora las observaciones
y las sugerencias que eventualmente querrk
hacernos llegar. La Malossi se despide y
aprovecha la ocasi n para felicitarle y desearle
una Mucha Diversi n. BUENA SUERTE y.... hasta
la pr xima.

Las descripciones de la presente publicaci n
no se consideran de initivas. Malossi se
reserva el derecho de aportar modi icaciones,
cuando lo considere necesario y no se asume
ninguna responsabilidad por eventuales
errores tipogrk icos y de impresi n. La
presente publicacl n sustituye y anula

todas las precedentes gue se re leren a las
actualizaciones tratadas.

Garant a
Consulta las condiciones relativas a la garant a:
malossistore.com/it/it/warranty.

Productos reservados exclusivamente a las
competiciones en los lugares destinados

a ellas segen las disposiciones de las
autoridades deportivas competentes.
Declinamos cualguier responsabilidad por el
USO Impropio.
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Bianco/giallo Verde
White/Yellow Green
Blanc/jaune Vert
Wel /Gelb Gr n

Blanco/amarillo Verde

Veicolo | Vehicle |
V@hicule | Fahrzeug | Veh culo

o
1]
C
i
C

0

]
U
11
C
-

]
TCS+LIM

Giallo
Yellow
Jaune
Gelb
Amarillo

Bianco/giallo
White/Yellow
Blanc/jaune
Wei /Gelb
Blanco/amatrillo

Connettore | Connector |
Connecteur | Stecker | Conector

Bianco/verde Viola Bianco Bianco/verde

White/Green Purple White White/Green

Blanc/vert Violet Blanc Blanc/vert

Wei /Gr n Lila Wei Wei /Gr n

Blanco/verde Violeta Blanco Blanco/verde
Fig. 1
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Fig. 2

Fig. 3
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Fig. 4

FIg.5
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FIg. 6

Fig. 7
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Fig. 8

FIg. 9
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